
Misas Dominicales           
05:00 p.m. (Vigilia del Sábado)* 
07:30 a.m.* 
10:00 a.m.* 
12:30 p.m. (Español)* 
04:30 p.m. (Iglesia Histórica) 

*Iglesia Principal; transmisión en vivo en   
 la página web de la Parroquia  

Misas Diarias 
LðV 7:00 a.m. (Capilla de Santa Clara de la Calle 27) 
La adoración sigue hasta el mediodía. 

LðV 12:15 p.m. (Iglesia Histórica) 
La adoración sigue hasta las 6 p.m. 
Sábado 8:00 a.m. (Iglesia Histórica) 
 

Reconciliaci·n Y  Confesiones 
Sábado :  Iglesia Principal  3:00 to 4:30 p.m. 
Martes: Iglesia Principal  7:30 to 8:00 a.m. 
Sábado : Iglesia Historica  8:30 to 9:00 a.m.  
 
Sirviendo a Nuestra Parroquia 
 
Hermanas  Salesianas de Juan Bosco 
Sr. Ignacia: icarrillo@saintfrancisschool.net 

Hermanas de María de Kakamega 

Sr. Anne: (541) 550-7914 / kakaylanne@gmail.com 

Funerales / Ministerio de Duelo 

Comuniquese a la parroquia: (541) 382-3631 

BAUTIZOS / PREPARACIÓN PARA EL MATRIMONIO / BODAS  
RICA / CADENA DE ORACIÓN / QUINCEAÑERAS: 
POR FAVOR COMUNÍQUESE CON TERESA EN LA OFICINA PARROQUIAL. 

Equipo de Liderazgo Sénior 

Padre: 
P. Jose Thomas Mudakodiyil  / frjose@stfrancisbend.org 

Vicario Parroquial: 

Rev. Rene Labrador  /  parochialvicar@stfrancisbend.org  

Oficina de Mayordomía / Liturgia: 

Diácono Phil McCarty  /  liturgy@stfrancisbend.org  

Coordinadora de la Oficina Parroquial: 

Teresa Mikkelson  /  officecoordinator@stfrancisbend.org  

Evangelización y Catequesis: 

Janet Deppmeier  /  faithformation@stfrancisbend.org  

Jefe del Equipo Administrativo de la Escuela: 
Julie Manion  /  jmanion@saintfrancisschool.net   

Directora de Finanzas: 
Jane Rude  /  finance@stfrancisbend.org 

Directora de Música: 

Stephanie Mowery  /  music@stfrancisbend.org 

LAS SOLICITUDES DE ANUNCIOS 
VENCEN A LAS 5 P.M. DEL VIERNES, 
8 DÍAS ANTES DE LA PUBLICACIÓN. 

COMUNÍQUESE CON TERESA 
EN LA OFICINA PARROQUIAL. 

 
PARA PREGUNTAS SOBRE 

CÓMO RESERVAR INSTALACIONES PARROQUIALES, 
LLAME A TERESA EN LA OFICINA PARROQUIAL. 

 
 
_ŋŢĭƨŗú 9úƸźŢŗĖú  
Åúů YƣúůĖŗƨĖŹ ģĭ !ƨŘƨ 

2 de Abril, 2023
Domingo de Ramos en la 

Pasi·n del Se¶or

Fortalecidos por el Espíritu Santo, San Francisco de Asís Iglesia Católica aspira a ser un vibrante una comunidad 
acogedora de discípulos comprometidos con adorar, crecer y servir. Invitamos a todos a una encuentro con Jesucristo, 

acompáñelos en su viaje y envíelos a ser sus testigos. 

 

Iglesia Histórica 
450 Lava Road, 
Bend, OR 97701 
(en la esquina de 
Franklin y Lava) 

Iglesia Principal  ?  Capilla Santa Clara  ?  Oficinas de la Parroquia 

2450 NE 27th Street, 
Bend, OR 97701 
(541) 382-3631 

stfrancisbend.org 

Escuela Católica 
2450 NE 27th Street, 

Bend, OR 97701 
(541) 382-4701 

saintfrancisschool.net 



L a Cuaresma termina antes de la Oraci·n de la Tarde del Jueves Santo. El Triduo Pascual comi-
enza con la Misa Vespertina de la Cena del Se-

¶or, que termina con la conclusi·n de las V²speras del 
domingo de Pascua. Porque Cristo cumpli· su obra de 
redenci·n humana y de glorificaci·n perfecta de Dios 
principalmente a trav®s de su Misterio Pascual, en el que 
al morir destruy· nuestra muerte y al resucitar restaur· 
nuestra vida, el sagrado Triduo Pascual de la Pasi·n y 
Resurrecci·n del Se¶or brilla como el punto culminante 
de todo el a¶o lit¼rgico. En la Misa de la Cena del Se¶or, 
cuando instituy· la Eucarist²a, el tabern§culo se vac²a 
antes de la Misa, y las pilas de agua bendita se vac²an 
antes de la celebraci·n al comenzar la pasi·n del Se¶or. 
El santuario puede ser decorado moderadamente con flo-
res en este d²a. El Gloria se canta con repique de cam-
panas y, una vez terminado, las campanas permanecer§n 
en silencio hasta que se vuelva a cantar el Gloria en la 
Vigilia Pascual. 
La ceremonia del lavatorio de pies se lleva a cabo en 

esta Misa despu®s de la homil²a, record§ndonos el ejem-
plo de amor y servicio que Jes¼s nos di· en la Đltima 
Cena. Despu®s de la Comuni·n, el cop·n con hostias sa-
gradas para el Viernes Santo se deja en el altar. Despu®s 
de la oraci·n luego de la Comuni·n, la procesi·n con la 
Sagrada Eucarist²a tiene lugar a trav®s del pasillo central 
y a trav®s del n§rtex hasta la Capilla de Santa Clara, el 
lugar de reposici·n. All² la adoraci·n de la Eucarist²a 
contin¼a hasta la medianoche. Por favor, mantengan un 
silencio sagrado y pasen el mayor tiempo posible en 
adoraci·n. El altar es despojado despu®s de la celebra-
ci·n de la Cena del Se¶or, todas las cruces son remo-
vidas o veladas, los tabern§culos se dejan vac²os y ab-
iertos,y las l§mparas / velas votivas no deben encenderse 
frente a las im§genes de los santos. 

 
Viernes Santo 
La celebraci·n de la Pasi·n del Se¶or el Viernes Santo 
tiene tres partes: la Liturgia de la Palabra, la Adoraci·n 
de la Cruz, y la Sagrada Comuni·n. A diferencia de otras 
celebraciones, no hay procesi·n de entrada ni canci·n de 
entrada. Los Ministros toman sus asientos, y en el mo-
mento apropiado el Sacerdote y el Di§cono con ves-
timentas rojas se acercan al santuario en silencio y se 
postran o se arrodillan ante el altar y oran en silencio, 
mientras toda la congregaci·n se arrodilla. 
Luego el Sacerdote se acerca a su silla y comienza la 

Liturgia de la Palabra, diciendo la oraci·n inicial sin 
saludo y rito penitencial. Despu®s de las dos lecturas reg-
ulares, se narra la Pasi·n del Se¶or seg¼n Juan. Sigue la 

homil²a, y la Liturgia de la Palabra  
se concluye con Solemnes intercesiones. 
Luego el Sacerdote se acerca a su silla y comienza la 

Liturgia de la Palabra, diciendo la oraci·n inicial sin 
saludo y rito penitencial. Despu®s de las dos lecturas reg-
ulares, se narra la Pasi·n del Se¶or seg¼n Juan. Sigue la 
homil²a, y la Liturgia de la Palabra se concluye con Sol-
emnes intercesiones. Despu®s de las Solemnes Intercesi-
ones, tiene lugar la Solemne Adoraci·n de la Santa Cruz. 
El Di§cono, junto con dos Ministros, saca en procesi·n 
una Cruz velada. El sacerdote, de pie ante el altar, la 
desvela en tres fases, cada vez levant§ndola y cantando 
Ecce lignum Crucis. Luego, los Sacerdotes y el Di§cono 
veneran la Cruz e invitan a la gente a hacer lo mismo ar-
rodill§ndose o haciedo reverencia ante la Cruz. Despu®s 
de la Adoraci·n de la Cruz, la colecta del Viernes Santo 
se lleva a Tierra Santa mientras se prepara el altar para el 
servicio de Comuni·n. Un Sacerdote o Di§cono trae el 
Sant²simo Sacramento de su lugar de reposo. Luego el 
Sacerdote procede con el Rito de la Comuni·n. Cuando la 
Comuni·n se ha distribuido y completado, el cop·n se 
lleva de vuelta al lugar de donde fu® tra²do. El Sacerdote 
luego dice la Oraci·n despu®s de la Comuni·n y la Ora-
ci·n por la gente. Despu®s de arrodillarse ante la Cruz, 
todos parten en silencio sin cantar ni dar un saludo final. 
El Jueves Santo y el Viernes Santo, la Eucarist²a se 

distribuye solo durante la liturgia, pero se puede llevar a 
los enfermos a cualquier hora conveniente. El s§bado 
Santo, la Eucarist²a no se da antes de la celebraci·n de la 
Vigilia Pascual. Se puede administrar solo como vi§tico 
para los moribundos. Las misas F¼nebres no est§n per-
mitidas el Jueves Santo ni durante el Triduo Pascual. Los 
ritos funerarios pueden celebrarse s·lo con la Liturgia de 
la Palabra,y no se da la Comuni·n. La fiesta pascual debe 
observarse el viernes Santo y continuarse, cuando sea 
posible, el S§bado Santo para honrar el sufrimiento y la 
muerte del Se¶or Jes¼s. De ®sta manera, el pueblo de 
Dios recibir§ las alegr²as de la Resurrecci·n del Se¶or 
con corazones elevados y receptivos. 
 
Holy Saturday 
El S§bado Santo es el d²a de preparaci·n pr·ximo para la 
celebraci·n de los Sacramentos de Iniciaci·n. Recuerda 
el misterio del descenso de Cristo al infierno. La Iglesia 
espera en la tumba del Se¶or en oraci·n y ayuno, me-
ditando en Su Pasi·n y muerte y esperando Su Resur-
recci·n. En ®ste d²a no se celebra  Sacramento, 
incluido el de la Reconciliaci·n, excepto el Sacramento 
de los Enfermos en caso de emergencia. 

ðPadre Jose Thomas Mudakodiyil 

Semana SantaðEl Sagrado Triduo Pascual 

del  

adre 



PARROQUIA DE SAN FRANCISCO DE ASÍS  о 

ñRinc·n de Caballerosò 
Caballeros de Col·n se fund· sobre los principios de caridad, unidad y fraternidad. 

C : Nuestra fe cat·lica nos ense¶a a ñAmar a tu pr·jimo como a ti mismo.ò Los miembros  
de Caballeros de Col·n demuestran amor por sus vecinos al realizar colectas de alimentos y do-
narlos a comedores populares y despensas de alimentos locales, y al apoyar, tanto espiritual  
como materialmente, a las madres que eligen la vida para sus beb®s. Los Caballeros reconocen que 
nuestra misi·n y nuestra fe en Dios nos obligan a actuar. No hay mejor manera de sentir amor y  
compasi·n que ayudando a los necesitados, una llamada que respondemos todos los d²as. 

U : Ninguno de nosotros es tan bueno como todos nosotros. Todos los miembros de Caballeros de Col·n 
saben que juntos podemos lograr mucho m§s de lo que cualquiera de nosotros podr²a lograr individualmente. Por lo 
tanto, nos mantenemos unidos y nos apoyamos mutuamente. Eso no significa que siempre estemos de acuerdo o que 
nunca haya una diferencia de opini·n. Significa que, como Caballero de Col·n, puede contar con el apoyo y el 
aliento de sus hermanos Caballeros a medida que trabaja para hacer una vida mejor en su parroquia y comunidad. 

F : El Beato Michael J. McGivney fund· Caballeros de Col·n en gran parte para brindar asistencia  
a las viudas y los ni¶os que quedaron atr§s cuando el proveedor de la familia muri·, a menudo prematuramente. El  
programa de seguros de primera categor²a de la Orden contin¼a haciendo esto hoy, al igual que las buenas obras  
de Caballeros individuales, que dieron m§s de 75.6 millones de horas de servicio en 2017, ilustrando c·mo los 
cat·licos se sirven unos a otros en fraternidad y misericordia. 

áGracias por apoyar a Caballeros de Col·n! 

C ,       C ,   
P  B   (435) 659-4623  M  D   (541) 595-2012   . 

[Para más información sobre Caballeros de Colón, visite https://www.kofc.org/en/videos/index.html. Esta biblioteca de videos sirve como 
una fuente central de información para el contenido de video, donde tendrá acceso a las noticias e historias más actualizadas.] 

Sábado, 1 de Abril [M]   5:00 p.m. Ray Posner (F) Betty Posner 
Mt 21:1-11; Is 50:4-7; Phil 2:6-11; Mt 26:14ð27:66 
 
Domingo, 2 de Abril [M]   7:30 a.m. Hna. Helen (V) Hnas. de Mary de Kakamega 
Mt 21:1-11; Is 50:4-7; [M] 10:00 a.m. David Nasharr (F) Ronald y Madeline Nasharr 
Phil 2:6-11;                          (Misa en Español) [M] 12:30 p.m. Parroquial de San Francisco (V)  P. Jose y P. Rene 
Mt 26:14ð27:66 [H]   4:30 p.m.  Hna. Helen Marie Cheeney (V) Hna. Anne Kakayi 
 
Lunes, 3 de Abril [M]   7:00 a.m. Betty Cazaly (F) Wendy Hays 
Is 42:1-7; [H] 12:15 p.m. Acción de gracias/favores recibidos  Gam Brill 
Jn 12:1-11 
 
Martes, 4 de Abril [M]   7:00 a.m. William Annunziata (F)  Alyson Annunziata 
Is 49:1-6; Jn 13:21-33, 36-38 [H] 12:15 p.m. Ella Burgess (F) Parroquial de San Francisco 
 
Miércoles, 5 de Abril [M]   7:00 a.m. Anneliese Cappy (V) Patricia Cappy 
Is 50:4-9a;                            (Misa Escolar) [M]   8:15 a.m. Sarah McCance (V) Ann McCance 
Mt 26:14-25 [H] 12:15 p.m. Margaret Ann Sturges (F) Susan Foster 
   
Jueves Santo, 6 de Abril [M]   7:00 p.m. Onda Hauck (F) Dcn. Steve y Mary McGlone 
Is 61:1-3a, 6a, 8b-9; Rev 1:5-8; Lk 4:16-21 
  
Viernes Santo, 7 de Abril     No Hay Misa (pero vea la página 4 para los eventos del Viernes Santo) 
Is 52:13-53; 12; Heb 4:14-16, 5:7-9; Jn 18:1ï19:42 [M]   3:00 p.m. Celebración de la Pasión de Cristo  

[M] = Iglesia Principal de la Calle 27 § [H] = Iglesia Histórica § (F) = Fallecido § [V] = Vivo 
Para programar una Intención de Misa, llame a la oficina parroquial al (541) 382-3631 antes de la 1 p.m. del viernes, una semana antes del próximo boletín. 

(Si bien se hace todo lo posible para proporcionar nombres escritos correctamente, el editor se disculpa si alguno es incorrecto) 



TRIDUO 

Horario de Misas de Semana Santa y Pascua 
El Sagrado Triduo Pascualðlos tres d²as m§s solemnes del a¶o lit¼rgico: 

Jueves Santo, Viernes Santo y Vigilia Pascual. 

Estos tres d²as sant²simos celebran el Misterio Pascual: 

Primero, la Pasi·n, el sufrimiento y la muerte de nuestro 
Se¶or Jesucristo, seguido de Su Resurrecci·nð 
el triunfo de la Santa Cruz, y la victoria decisiva 

de Cristo sobre el pecado y la muerte. 
 

?  Jueves Santo, 6 de abrilðCelebraci·n de la Cena del Se¶or  

 

                                       N  H  M  D 
   7:00 p.m. Misa de la Cena del Se¶or Iglesia de la Calle 27 (Biling¿e) 
   8:00 p.m. Adoraci·n hasta la Medianoche Capilla Santa Clara 

 

?  Viernes Santo, 7 de abrilðCelebraci·n de la Pasi·n del Se¶or 

                                             N  H  M  D 

 12:00 p.m. V²a Crucis Pilot Butte 
 12:00ï3:00 p.m.  Devoci·nes Iglesia Hist·rica 
 12:00 p.m. V²a Crucis (espa¶ol) Iglesia de la Calle 27 
   1:00 p.m.  Coronilla de la Divina Misericordia Iglesia de la Calle 27 
   2:00 p.m. Devociones Privadas Iglesia de la Calle 27 
   3:00 p.m.  Celebraci·n de la Pasi·n del Se¶or,  
  incluyendo la veneraci·n de la 
  Cruz y Comuni·n Iglesia de la Calle 27 (Biling¿e) 

 

?  S§bado Santo, 8 de abrilðVigilia Pascual  ? 
 

 N  H  M  D 
 N  H   C  

   8:00 p.m. Misa de Vigilia Pascual Iglesia de la Calle 27 (Biling¿e) 

?  Domingo de Pascuað9 de abril  ? 
 

   7:30 a.m.  Iglesia de la Calle 27 
   9:00 a.m.    Iglesia Hist·rica 
 10:00 a.m.    Iglesia de la Calle 27 
 12:30 p.m.    Iglesia de la Calle 27 (Espa¶ol) 

 N  HAY M   4:30 . .   I  H 

 

 La Semana 

 SANTA Y PASCUA 

      Acompáñenos 



Oficina Parroquial Cerrada 
La oficina estar§ cerrada Jueves Santo, Viernes Santo y 
Lunes de Pascua, 6, 7 y 10 de abril respectivamente. 

Colectas Especiales de Semana Santa 
Una colecta especial en la Misa del Jueves Santo el 6 de 
abril apoyar§ a San Vicente de Pa¼l en sus esfuerzos por 
brindar ayuda a familias e individuos dentro de nuestra 
comunidad. 
El 7 de abril, la Colecta Pontificia de Viernes Santo 

ayuda a los cristianos en Tierra Santa apoyando parro-
quias y escuelas, manteniendo santuarios cristianos y 
cuidando a los refugiados. 
Por favor, haga los cheques a nombre de ñSt. Francis 

of Assis,ò y en la l²nea de notas, escriba el nombre de la 
colecci·n especial para la que es su donaci·n. 

Rinc·n Pro Vida 
La Novena de la Divina Misericordia comienza el 
Viernes Santo, 7 de abril, y concluye el s§bado, 15 de 
abril. En revelaciones privadas a Santa Faustina, Jes¼s 
pidi· que la Fiesta de la Divina Misericordia fuera pre-
cedida por una novena orando por nueve intenciones, 
una cada d²a, con la Coronilla de la Divina Misericordia. 
Se puede acceder a la novena en l²nea en: www.  

thedivinemercy.org/message/devotions/novena.php.  
Las instrucciones est§n disponibles en el n§rtex de  
ambas iglesias en ingl®s y espa¶ol. 

ðChristine Simone 

ñCaminando con San Pabloò 

El Estudio B²blico Diurno 
comienza el martes 11 de abril 

Contenido: ñHechos de los Ap·stolesò 

(Parte 2); M§s TODO el Nuevo Testamento Cartas escri-
tas por San Pablo. 

Formato: 9 a.m.ðDVD mostrado en la Sala RICA  
(o ver en casa en su computadora); 10 a 11 a.m.ð
Discusi·n grupal al lado de la Sala RICA, Sesi·n de 
preguntas y respuestas. 

Contexto: San Pablo viaj· por todas partes para llevar el 
Evangelio de Jes¼s al mundo. Maestro de las Escrituras 
del Antiguo Testamento, Pablo sirvi· como Ap·stol a 
los Gentiles. Fu® inspirado de manera ¼nica por Dios 
para desarrollar una teolog²a autorizada de la Iglesia.  
áS® testigo del nacimiento de la Iglesia! 

ñEl escritor m§s influyente de la historia 
de la literatura.ò ðScott Hahn  

Texto: Continuaremos usando el mismo libro de trabajo 
del oto¶o pasado. àNecesita un libro de trabajo? Llama a  
Vergie Ries at (541) 797-6322.  

 

Est§s Invitado . . . 
Todas las damas de la parroquia est§n invitadas a asistir 
al Almuerzo de Primavera de la Sociedad del Altar en 
Laurie's Grill en la Calle 3ra, el jueves 13 de abril a las 
11:30 a.m. Esto presenta una oportunidad para reconec-
tarse entre s² y conocer a los dem§s.  
Llame a Judy Kennedy al (541) 389-5964 o env²e 

un correo electr·nico a: judyekennedy@icloud.com para 
hacer su reserva antes del pr·ximo martes 11 de abril. 

ñJes¼s, Conf²o en Tiò 
El Domingo de la Divina Misericordia se celebra el Se-
gundo Domingo de Pascua, 15/16 de abril. Se basa en 
las revelaciones privadas de Santa Faustina Kowalska, 
que recomendaba una devoci·n particular a la Divina 
Misericordia. Por favor traiga su rosario y ¼nase a noso-
tros 20 minutos antes de cada Misa para rezar la Coronilla 
de la Divina Misericordia. Los folletos estar§n disponi-
bles en el n§rtex de ambas iglesias. 

Recepciones F¼nebres de la 
Sociedad del Altar 

Proporcionar recepciones f¼nebres es uno de los ministe-
rios que la Sociedad del Altar que San Francisco brinda 
a las familias de los miembros fallecidos de nuestra fa-
milia de la iglesia. Existe la necesidad de personas que 
ayuden a proporcionar ®stas recepciones, que es parte 
del proceso de sanaci·n. Los almuerzos se sirven estilo 
buffet. Necesitamos damas para que: 
§ Traigan ensaladas y galletas; preparen parte de la 
comida que se servir§ y est®n presente mientras los 
invitados cenan; adem§s, necesitamos ayuda para lim-
piar despu®s de las recepciones. 

§ Tambi®n necesitamos hombres para ayudar a poner 
mesas y sillas y devolverlas otra vez a su lugar. 

Si est§ dispuesto a ayudar ocasionalmente con este im-
portante ministerio, comun²quese con Sherry al (541) 
383-2305 o env²e un correo electr·nico a: srice@ bend-
broadband.com para obtener m§s informaci·n sobre 
c·mo puede ayudar. 

Feliz Aniversario de Boda! 
àCelebrar§n usted y su c·nyuge su 25, 40, 50, 60, 65 o 
70 aniversario de bodas en 2023? Si ®sta alegre cele-
braci·n se acerca para usted, áme gustar²a saberlo! Por 
favor env²eme un correo electr·nico con sus nombres, 
fecha de aniversario y d·nde ocurri·. O puede dejar la 
informaci·n en la Oficina Parroquial. 

ðGracias, P. Jose Thomas 

PARROQUIA DE SAN FRANCISCO DE ASÍS  р 

òReservado para el Pastoró 
Por favor, NO SE ESTACIONE en ese espacio en ningún momento. 
El entendimiento con el Obispo es que este lugar estará disponible 
para él cuando venga a decir Misa, escuchar confesiones o asistir 
a una reunión. Alguien ya había tomado este espacio cuando el 
Obispo Cary vino a decir Misa la última vez. 

ðThank you for your cooperation, Fr. Jose Thomas 



с ESCUELA CATÓLICA SAN FRANCISCO DE ASÍS  

Retirando nuestra Bandera 
Los estudiantes de quinto grado honran a su escuela con el 
deber diario de la bandera. Lluvia, nieve o sol: estos estudi-
antes patrióticos sacan la bandera y la traen sin dejar que 
toque el suelo. Pronto, nuestra Tropa local de Boy Scouts 
realizar§ una ceremonia de òRetiro de la Banderaó y propor-
cionará una nueva bandera para nuestros terrenos.  Ƹ 

Boletos de rifa est§n disponibles para la 41a Subasta 

Anual de la Escuela de San Francisco. El premio es de 

$2,500. Los boletos se vender§n despu®s de la Misa 

el 16 de abril, el 23 de abril, y el 30 de abril. 

Ofertas de Empleo Escolar 

Maestro de aula de Prek²nder, a tiempo completo con 
beneficios. Esta posici·n requiere una formaci·n en desar-
rollo infantil o educaci·n temprana y se prefiere experi-
encia docente con ni¶os de 4 a¶os. 

Posici·n de l²der de desarrollo, a tiempo completo con 
beneficios. Esta posici·n coordina la recaudaci·n de fon-
dos, nuestra subasta, asociaciones comerciales, marketing, 
inscripci·n y retenci·n de estudiantes. El Equipo Adminis-
trativo es un socio en este esfuerzo. Se prefiere experiencia 
previa. 

Comun²quese a jmanion@saintfrancisschool.net  
 

Socios Comerciales de la Escuela 

La misi·n de la Escuela Cat·lica San Francisco de As²s es educar al ni¶o en su 
totalidad en una comunidad centrada en Cristo que valora el servicio, 

el liderazgo y la excelencia acad®mica. 
 

La visi·n de nuestra escuela es inspirar a acad®micos motivados 
para servir y guiar al mundo con F® y car§cter moral.  

La escuela estar§ cerrada el 

Viernes Santo y Lunes de Pascua 

ƶ 
Alumnos de Tercer Grado realizaron un òTeatro de Lectoresó 
interpretación del viaje de Lewis y Clark a través del Territo-
rio de Louisiana para sus familias y compañeros de colegio. 

H H H Bravo, Tercer Grado! H H H 

 


